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(Akty przyjete na mocy Traktatow WE/Euratom, ktérych publikacja nie jest obowigzkowa)

DECYZJE

RADA

DECYZJA RADY
z dnia 6 kwietnia 2009 r.

w sprawie zakoficzenia procedury konsultacji z Islamska Republika Mauretaniskg na podstawie
art. 96 umowy o partnerstwie AKP-WE

(2009/472/WE)

RADA UNII EUROPEJSKIE],
uwzgledniajac Traktat ustanawiajgcy Wspdlnote Europejska,

uwzgledniajac umowe o partnerstwie miedzy AKP a WE podpi-
sang w Kotonu w dniu 23 czerwca 2000 r., zwang dalej
J2umowg AKP-WE”, w szczegblnosci jej art. 96,

uwzgledniajac Umowe wewnetrzng miedzy przedstawicielami
rzadéw  panstw  czlonkowskich, zebranych w  Radzie,
w sprawie przyjecia $rodkéw i ustanowienia procedur w celu
wykonania umowy o partnerstwie AKP-WE (1), w szczegdlnosci
jej art. 3,

uwzgledniajac wniosek Komisji,
a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Zasadnicze elementy umowy AKP-WE, o ktérych mowa
w jej art. 9, zostaly naruszone.

(2)  Zgodnie z art. 96 umowy AKP-WE w dniu 20 pazdzier-
nika 2008 r. rozpoczeto konsultacje z pafistwami Afryki,
Karaibéw i Pacyfiku (AKP) i Islamska Republika Maure-
taiiska, podczas ktorych przedstawiciele rzadzacej junty
wojskowej nie przedstawili zadowalajacych propozycji
ani zobowigzan. Pomimo dodatkowego okresu jednego
miesigca nie odnotowano zadnych nowych elementow,

() Dz.U. L 317 z 15.12.2000, s. 376.

STANOWI, CO NASTEPUJE:
Artykut 1

Konsultacje podjete z Islamska Republika Mauretanska zgodnie
z art. 96 umowy AKP-WE zostaja zakoriczone.

Artykut 2

Na podstawie wiasciwych $rodkéw, o ktorych mowa w art. 96
ust. 2 lit. ¢) umowy AKP-WE, przyjmuje si¢ Srodki wyszczegdl-
nione w piSmie znajdujagcym si¢ w zalaczniku.

Artykut 3
Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem jej przyjecia.

Niniejsza decyzja wygasa dnia 6 kwietnia 2011 r. Podlega ona
regularnemu przegladowi co najmniej co 6 miesigcy, przepro-
wadzanemu na podstawie misji monitorujgcych prowadzonych
wspdlnie przez Prezydencje Unii Europejskiej i Komisje.

Artykut 4

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w Dzienniku Urzgdowym
Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Luksemburgu, dnia 6 kwietnia 2009 r.

W imieniu Rady
J. POSPISIL
Przewodniczgcy
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ZALACZNIK

PROJEKT PISMA

Szanowny Panie Generale!

Unia Europejska przywiazuje duza wage do zasadniczych elementéw wymienionych w art. 9 umowy o partnerstwie AKP-
WE podpisanej w Kotonu dnia 23 czerwca 2000 r., dalej zwanej ,umowa AKP-WE”, dotyczacych poszanowania praw
czlowieka, zasad demokracji i panstwa prawa, na ktérych opiera si¢ partnerstwo migdzy AKP a WE.

Z tego wzgledu po wojskowym zamachu stanu z dnia 6 sierpnia 2008 r. Unia Europejska niezwlocznie potepita zamach
i wielokrotnie wzywala do poszanowania demokracji i instytucjonalnych ram prawnych obowigzujacych od 2007 r.
W zastosowaniu art. 96 umowy AKP-WE i zwazywszy na fakt, Ze zamach stanu stanowi powazne naruszenie zasadni-
czych elementéw wymienionych w art. 9 wspomnianej umowy, Unia Europejska podjela dialog polityczny z obecna
wladzg, ktéry doprowadzil do podjecia konsultacji w celu zbadania sytuacji i ewentualnych rozwigzan kompromisowych
prowadzacych do szybkiego przywrécenia porzadku konstytucyjnego.

Po spotkaniu otwierajacym konsultacje, ktére mialo miejsce w Paryzu w dniu 20 pazdziernika 2008 r., Unia Europejska
nie odnotowala zadowalajacych propozycji ze strony mauretafiskiej. Bedac otwarta na dialog i majac Swiadomosé
zozonosci sytuacji politycznej w Mauretanii, Unia Europejska zaproponowata poczatkowo, by konsultacje pozostaly
otwarte przez miesigc, informujac jednoczesnie, ze nowe spotkanie konsultacyjne bedzie mozliwe, jezeli strona maure-
taiiska przedstawi potencjalnie zadowalajace rozwigzanie. Unia Europejska poinformowata réwniez panistwa AKP i strone
mauretanska, ze w przypadku braku nowych elementéw konsultacje zostana zamknigte i ze zostanie podjgta decyzja
o whaciwych $rodkach.

Podczas szeregu spotkan, ktérym przewodniczyta Unia Afrykanska, Unia Europejska, jak rdwniez pig¢ organizacji
migdzynarodowych, ktére stworzyly miedzynarodowy zespdt kontaktowy ds. Mauretanii, jasno okreslity zasadnicze
elementy kompromisowego politycznego rozwigzania umozliwiajacego wyjscie z kryzysu.

Miedzynarodowy zesp6t kontaktowy zebral si¢ ponownie w dniu 28 stycznia 2009 r., w przeddzien faktycznego
wprowadzenia w zycie sankcji indywidualnych postanowionych przez Uni¢ Afrykariska, a nastgpnie w dniu 20 lutego
2009 r., aby stwierdzi¢ istnienie wielu propozycji wyjicia z kryzysu, w tym propozycje ztozong przez obecng wiladze,
ktéra jednak uznano za niezadowalajaca. Migdzynarodowy zesp6t kontaktowy zachecit strony w Mauretanii do podjecia
pluralistycznego narodowego dialogu politycznego pod egida przewodniczacego Unii Afrykanskiej; dialog ten ma umoz-
liwi¢ przywrécenie — w duchu kompromisu — porzadku konstytucyjnego.

Wilasciwe $rodki wspomagajace przywrécenie porzadku konstytucyjnego

W zwigzku z powyzszym Unia Europejska podjeta decyzje o zakonczeniu konsultacji i o przyjeciu na podstawie art. 96
ust. 2 lit. ¢) umowy AKP-WE opisanych ponizej wlasciwych $rodkéw. Z uwagi na obecng niezadowalajaca sytuacje,
a takze trwajace zawieszenie znacznej czeci dziatan w ramach wspoélpracy, Srodki te maja doprowadzi¢ do stopniowego
ponownego nawiazania wspélpracy, w odpowiedzi na etapy na drodze ku przywréceniu — w duchu kompromisu —
porzadku konstytucyjnego:

1) Obecna sytuacja i niezwloczne $rodki.

2) Kompromisowe rozwigzanie umozliwiajagce wyjicie z kryzysu, zgodne z zasadniczymi elementami wskazanymi przez
spoleczno$¢ miedzynarodows, a w szczegblnosci wprowadzenie — w ramach pluralistycznego i otwartego dialogu
politycznego — systemu wyborczego umozliwiajacego przeprowadzenie wolnych, przejrzystych i reprezentacyjnych
wyboréw prezydenckich zorganizowanych przez wiarygodne instytucje i pod egida neutralnego rzadu.

3) Faktyczna i nieodwracalna realizacja opisanego powyzej rozwiazania umozliwiajacego wyjscie z kryzysu.

4) Calkowite przywrécenie w Mauretanii porzadku konstytucyjnego. Stanie si¢ tak, gdy wladz¢ obejmie prawowicie
wybrany szef pafistwa, a konstytucja bedzie obowiazywac i bedzie przestrzegana.

1) Obecna sytuacja i niezwloczne §rodki

Przyjete zostaja opisane ponizej rodki. Srodki ograniczajace wspdlprace nie beda wplywaly na pomoc humanitarng
ani bezposrednie wsparcie dla ludnosci i spoleczefistwa obywatelskiego w Mauretanii.
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Dialog polityczny przewidziany w art. 8 umowy AKP-WE bedzie kontynuowany ze wszystkimi stronami mauretafi-
skimi rownoczesnie z whasciwymi $rodkami okreslonymi w art. 2 ust. 5 zalacznika VII do umowy AKP-WE. Dialog
ten bedzie prowadzony w porozumieniu z migdzynarodowym zespolem kontaktowym ds. Mauretanii i bedzie mdgt
zostaé zintensyfikowany, gdy zaakceptowane zostanie kompromisowe rozwigzanie umozliwiajace przywrdcenie
porzadku konstytucyjnego.

A.

Wdrazanie biezacych projektéw i orientacyjnego programu narodowego dziesigtego EFR, z uwzglednieniem
wymienionych ponizej wyjatkéw i zmian, pozostaje zawieszone do czasu ewentualnego stopniowego przywré-
cenia wspdlpracy na podstawie warunkéw przedstawionych ponizej.

Komisja Europejska zastrzega sobie prawo bezzwlocznego przejecia funkeji krajowego urzednika zatwierdzajacego
EFR.

. W zakresie, w jakim monitorowanie zmian i decyzji w obszarach polityk sektorowych realizowanych przez

sprawujacych wladze de facto, ale nie de iure, wplywa na trwajaca nadal wspdlprace, oraz w nadziei na ewentualne
ponowne podjecie wspdlpracy po rozwigzaniu kryzysu w sposéb, ktdry spoleczno$¢ miedzynarodowa bedzie
mogla zaakceptowal, stuzby Komisji nadal beda uczestniczyé w dialogu dotyczacym polityk sektorowych
w Mauretanii, prowadzonym na szczeblu technicznym, przy czym dialogu tego nie nalezy traktowal jako uznania
prawowitosci rzadéw ustanowionych po zamachu stanu z dnia 6 sierpnia 2008 r.

. Platnosci dotyczace realizowanych juz uméw beda honorowane zgodnie z odpowiednimi decyzjami w sprawie

finansowania. Dotyczy to nastgpujacych projektow:

— drogi Rusu-Buki i Kajhajdi-Gouaraye, a takze pomoc techniczna dla Ministerstwa Transportu,

— projekt ,Zagospodarowanie oazy Adrar™: trwa zamykanie zobowigzan,

— fundusz wodny: kontynuowanie trzech realizowanych uméw,

— fundusz energetyczny: kontynuowanie realizowanych uméw,

— program wsparcia krajowego urzednika zatwierdzajgcego: $rodki niezbedne do zakorficzenia programu,

— regionalny program energii slonecznej: przedluzenie uméw realizowanych w Mauretanii,

— program wspierania spoleczefistwa obywatelskiego. Ciaglos¢ realizacji dziatan dotyczacych sposobu sprawo-
wania rzadow w ramach zaproszen do skladania wnioskow zarzadzanych bezposrednio przez Komisje¢ Euro-

pejska,

— program wsparcia krajowego urzedu utrzymania drég (ENER): przedtuzenie uméw ograniczone do biezacych
zobowigzan umownych,

— umowa o dotacje w ramach regionalnej puli §rodkéw B na rehabilitacje obszaréw dotknigtych powodzig
w dorzeczu rzeki Senegal,

— wspieranie wladz lokalnych (poza EFR): projekt poprawy komunalnej gospodarki wodnej w Nawakszut
i partnerstwo na rzecz wspierania systemu szkolnictwa w gminie Boustilla,

— projekt uzdatniania Zazou (poza EFR, wspélfinansowanie organizacji pozarzadowych).

W przypadku nastepujacych programéw istnieje mozliwo$¢ podpisania nowych uméw z poszanowaniem uméw
w sprawie finansowania:

— ogloszenie lokalnych zaproszen do sktadania wnioskéw w dziedzinie ,Podmiotéw niepublicznych oraz demok-
ragji i praw czlowicka” (poza EFR). Zaproszenia do skladania wnioskéw na rzecz wladz lokalnych pozostaja
zawieszone,

— wadrazanie projektu wspicerania zarzadzania przeptywami migracyjnymi z funduszy regionalnych AKP w ramach
9. EFR,
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— wdrazanie projektu ,Wspierania powrotu uchodZcéw” w ramach koordynacji i harmonizacji z departamentem
pomocy humanitarnej Komisji Europejskiej ds. Pomocy Humanitarnej (ECHO), o ile, z jednej strony, warunki
w Mauretanii umozliwig wdrazanie projektu, a z drugiej strony, pod warunkiem przestrzegania przewidzianych
warunkow umownych.

F. Istnieje mozliwo$¢ opracowania nowych projektéw w nastepujacych dziedzinach:

— w ramach proponowanej reakcji na kryzys zywnoSciowy przez uruchomienie regionalnej puli $rodkéw
B dziesiatego EFR istnieje mozliwo§¢ zaplanowania interwencji na rzecz ludnosci w kwocie 2 080 000 EUR;
realizacja zajelaby si¢ organizacja migdzynarodowa lub organizacja pozarzadowa, przy czym dzialanie nie
moze obejmowal bezposredniego wsparcia dla administracji lub paristwa albo jego agencji,

— programowanie puli srodkéw przyznanych Mauretanii w ramach nowego instrumentu zZywnosciowego i linii
tematycznej ,Bezpieczenstwo zywnosciowe” za pomoca projektéw wspierania rolnictwa, ktore moglyby by¢
realizowane przez organizacje migdzynarodowe lub organizacje pozarzadowe,

— krajowy program orientacyjny dziesigtego EFR przewidywal orientacyjng kwot¢ 40 mln EUR na wsparcie
budzetowe. Projekt ten nie bedzie mdgl zostal opracowany przed calkowitym przywréceniem porzadku
konstytucyjnego, o ktérym mowa w pkt 4, z zastrzezeniem przestrzegania ogdlnych warunkéw kwalifikowal-
nosci wymaganych w przypadku realizacji tego rodzaju programu,

— obecnie orientacyjna kwota przeznaczona na ten program zostaje ograniczona do 25min EUR.
Z udostepnionych 15 mln EUR 10 mln EUR zasili rezerwe na ewentualne wsparcie wyboréw w ramach
konstytucyjnego rozwigzania kryzysu zgodnie z postulatami spofecznosci migdzynarodowej. Z pozostatych
5min EUR zostanie utworzona rezerwa, mi¢dzy innymi na ewentualne kryzysy humanitarne wynikajace
z kryzysu wywolanego zamachem stanu z dnia 6 sierpnia 2008 r.,

— w drodze wyjatku program wspierania zarzadzania przeplywami migracyjnymi oszacowany w krajowym
programie orientacyjnym na kwote 8 mln EUR zostanie opracowany przed ewentualnym przywréceniem
wspolpracy na podstawie celéw i priorytetow, ktére majg zosta¢ okreslone.

2) Przyjete rozwigzanie kompromisowe

Sytuacja ta zaklada istnienie skutecznego porozumienia ze stronami mauretaiskimi zgodnie z wstgpem w pkt 2.

G. Odblokowane zostang nastgpujace projekty:

— port dla rudowcéw w Nawakszut: negocjacje i podpisanie umowy na odnowienie portu, o ile pozwolg na to
obowigzujace przepisy i wyniki procedury przetargowej. Zwazywszy na fakt, ze nieprzekraczalny termin
realizacji tego projektu ustalono na dzien 31 grudnia 2011 r., istnieje realne ryzyko utraty finansowania
tego projektu (45 mln EUR). Komisja przeanalizuje wszelkie mozliwosci zminimalizowania tego ryzyka,
ktére rosnie wraz z uplywem czasu,

— przeprogramowanie projektu usuwania wrakow z portu w Nawakszut w wyniku przesuni¢cia do dziesiatego
EFR $rodkéw finansowych w ramach systemu STABEX przeznaczonych na ten cel (23 mln EUR) od dnia
31 grudnia 2008 r. Gdyby nie zamach stanu, umowa na to dzialanie musiataby zosta¢ podpisana przed
koficem 2008 r. Procedury przeprogramowania i opracowania nowego projektu rozpoczng si¢ natychmiast,
tak aby mozna bylo jak najszybciej przejs¢ do etapu jego realizacji, gdy tylko pozwoli na to sytuacja polityczna
(przyjete rozwiazanie kompromisowe),

— uruchomienie wczesniej zawieszonych lokalnych zaproszen do skladania wnioskéw na rzecz wiadz lokalnych.

3) Realizacja rozwigzania umozliwiajacego wyjscie z kryzysu

Sytuacja ta zaklada nieodwracalng realizacj¢ rozwigzania kompromisowego umozliwiajacego wyjscie z kryzysu,
zgodnie ze wstgpem w pkt 3.

H. Nastgpi dodatkowe ponowne podjecie wspdlpracy. Bedzie ona mogla obejmowaé:

— ewentualne wsparcie i ewentualng obserwacj¢ nowych wyboréw,
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— kontynuowanie realizacji programu wspierania wymiaru sprawiedliwosci,
— realizacje europejskiego programu wzmacniania instytucji samorzadéw lokalnych i ich stuzb,

— realizacje wszystkich programéw i projektéw podpisanych lub przewidzianych w ramach ésmego i dziewigtego
EFR, lecz dotychczas niebedacych przedmiotem umodw.

4) Calkowite przywrdcenie porzadku konstytucyjnego

I. Catkowite przywrécenie w Mauretanii porzadku konstytucyjnego umozliwi zniesienie wszystkich wymienionych
powyzej ograniczen zgodnie z art. 96 ust. 2 lit. a) akapit czwarty umowy AKP-WE. Umozliwi to w szczegdlnosci
realizacje calego programu orientacyjnego dziesigtego EFR (156 mln EUR), z jednoczesnym uwzglednieniem
ewentualnej potrzeby dokonania przegladu tego programu pod katem negatywnych skutkéw spolecznych, gospo-
darczych i politycznych zamachu stanu, do ktérego doszlo dnia 6 sierpnia 2008 r.

Monitorowanie wlasciwych $rodkéw

Unia Europejska bedzie nadal uwaznie $ledzi¢ rozwdj sytuacji w Mauretanii i w stosownym przypadku bedzie mogta
wesprze¢ wprowadzenie kompromisowego politycznego rozwigzania kryzysu, o ile rozwigzanie to bedzie opierato si¢ na
zasadniczych elementach, o ktérych mowa powyzej, zgodnie z postulatami spotecznosci migdzynarodowej. W tym celu
zostang zorganizowane regularne misje monitorujace.

Unia Europejska zastrzega sobie prawo weryfikacji oraz zmiany wspomnianych wyzej $rodkéw, w celu uwzglednienia
ewentualnych zmian sytuacji w Mauretanii.

7 powazaniem

W imieniu Komisji W imieniu Rady
José Manuel BARROSO J. POSPISIL



